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Da mesa de nosso presidente

“Aria Nuova” é uma declaragdo contida em duas palavras. Encerra
o presente e o futuro da Elica, mas também muito do seu passado,
do espirito com que comegou a sua aventura, ha sé 50 anos atras.

Contém a sua abertura as ideias, aos desafios e as pessoas.

Contém a sua italianidade, que fala finalmente a todo mundo no
seu idioma, para reafirmar o orgulho e superioridade do design
Made in Italy.

Contém a sua vontade de instaurar novas relagdes com quem usa
0s seus produtos — relacdes em que produto e pessoa dialogam
no mesmo plano e partilham a mesma visdo, a mesma filosofia, as
mesmas ideias.

Mas sobretudo contém o ar, que € o seu “territorio” e que a Elica
deseja, a todo custo, reservar, difundindo a cultura do ecodesign e
uma sensibilidade nova.

Porque o ar € precioso e um bem de todos.

Baseando-se em toda nossa historia gostaria de lhe desejar
muito obrigado pela preferéncia de sua escolha ao adquirir um
eletrodomeéstico de nossa empresa ELICA SPA.

FRANCESCO CASOLI
PRESIDENTE ELICA SPA
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Introducao

LEIA ESTAS INSTRUGOES
ATENTAMENTE ANTES DE INSTALARE
UTILIZAR O APARELHO.

O fabricante ndo deve ser responsabilizado
por danos materiais ou danos pessoais
resultantes da instalagdo incorreta ou uso
inadequado do aparelho.

O fabricante também ndo se responsabiliza
por quaisquer imprecisdes devidas a erros de
impressdo ou transcri¢gdo neste folheto.

A aparéncia das figuras aqui incluidas é
apenas para orientagdo.

O fabricante reserva-se o direito de fazer
modificagbes em seus produtos quando
julgar necessario ou benéfico, porém as
caracteristicas essenciais de seguranga e
desempenho ndo devem ser afetadas.

ESTE APARELHO FOI CONCEBIDO PARA
USO DOMESTICO NAO PROFISSIONAL.

Este manual do usuario € parte integrante do
aparelho e, portanto, deve ser mantido em
um local acessivel ao usuario durante toda a
vida util do aparelho.

RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

O fabricante ndo sera responsavel por danos
materiais ou ferimentos pessoais devido a:

» Uso do aparelho diferente do especificado;

* Nao cumprimento das instru¢gdes do manual
do usuario;

« Adulteragdo / modificagdes ndo autorizadas
em qualquer parte do aparelho;

» Uso de pecgas sobressalentes ndo originais;

« Este aparelho destina-se a cozinhar alimen-
tos em ambiente domeéstico.

Qualquer outro uso sera considerado impro-
prio;

* O aparelho nao foi projetado para operar
com temporizadores externos ou sistemas de
controle remoto.

AVISO: a marcacdo CE€ neste produto é uma
declaragdo, sob responsabilidade total do
fabricante, de que o produto cumpre todos os
requisitos europeus de saude, seguranca e
ambiente definidos na legislagdo que abrange
este tipo de produto.

"Manual disponivel na pagina deste produto no site Tecnoeletros

©



PROTEGAO AMBIENTAL

Este aparelho estd marcado de acordo com a
Diretiva Internacional sobre residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos.

Esta diretiva define os padrdes para a coleta e
reciclagem de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos.

A embalagem deste aparelho ¢ composta
pelos elementos estritamente necessarios
para garantir uma protecao suficiente durante
o transporte. Os materiais de embalagem sdo
totalmente reciclaveis, reduzindo assim o seu
impacto ambiental.

Ajude a proteger o meio ambiente levando
em consideracdo as seguintes dicas:

e Separe os materiais de embalagem para
reciclagem;

« Inutilize o aparelho antigo antes de leva-lo
para o centro de coleta. Pega as autoridades
locais competentes, detalhes sobre o centro
de reciclagem mais proximo para onde vocé
pode levar o aparelho antigo;

Seguranca

« Ndo descarte oleo usado no ralo. Guarde-o
em um recipiente fechado e leve a central de
reciclagem; se isso nao for possivel, descarte-
-0 em residuo misto (desta forma sera descar-
tado em instalagdo monitorada

- embora ndo seja a melhor solugdo, pelo
menos evita a contaminacao dos sistemas

de esgoto / dgua).

EMBALAGENS PLASTICAS

Perigo de asfixia

* Ndo deixe a embalagem ou qualquer parte
dela ao alcance de criangas.

* Ndo deixe as criangas brincarem com os
sacos plasticos.

ETIQUETA DO APARELHO

A etigueta do aparelho contém os dados
técnicos, o numero de série e a marca de
aparelho. A etiqueta do aparelho esta localiza-
da no interior do produto e ndo deve ser
removida em nenhum momento.

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.
ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA.
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Este € o simbolo de alerta de seguranca. Alerta sobre situacdes
que podem trazer ferimentos ou riscos a sua vida, ou a terceiros.

O



As mensagens de seguranga que estardo no
manual, virdo apods o simbolo e da palavra
ADVERTENCIA

A palavra significa:

m ADVERTENCIA

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorrén-
cia de danos graves ao utilizador se as
instrucdes ndo forem seguidas imediatamen-
te.

Todas as mensagens de seguranga mencio-
nam qual € o risco em potencial,

como reduzir as chances de ferimento e o
que pode acontecer se as instru¢gdes nao

forem seguidas. }

Risco de Choque Elétrico! g

Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer
manutengdo no produto.

Recoloque todos os componentes antes de
ligar o produto.

Nao remova o pino de conexdo terra.

Ligue a uma tomada tripolar aterrada.

Ndo use adaptadores, benjamins ou T's.

Ndo use extensdes.

Ndo seguir estas instrucdes pode trazer risco
de morte, incéndio ou choque elétrico.

Nao utilize multiplas tomadas (adaptadores)

ou fontes de alimentagdo portateis na parte
traseira do dispositivo.

DICAS IMPORTANTES

« Este produto foi desenvolvido exclusivamen-
te para uso domestico.

« Recomendamos que instalagdo da sua Coifa
seja realizada pela Rede de Servicos do
fabricante. Esta instalagdo ndo é gratuita.

* Ndo use a Coifa se ela estiver danificada ou
ndo estiver funcionando corretamente.

« Instale e posicione a Coifa exatamente de
acordo com as instru¢cdes contidas neste
manual de usuario.

« O ambiente deve ser suficientemente
arejado quando o produto estiver sendo

usado junto com outro dispositivo que
funcione a gas ou outro combustivel.

« Verifigue se a tensdo de alimentagdo indica-
da na Coifa € a mesma da tomada onde ela
sera ligada.

« Para protecdo da rede elétrica o produto
deve ser ligado a um circuito protegido por
um disjuntor. Caso ndo existam disjuntores
disponiveis no quadro de distribuicdo de
energia de sua residéncia, consulte um
eletricista para instala-los, preferencialmente
proximo a Coifa.

e Jamais guarde materiais inflamaveis dentro
ou em cima da Coifa.

« Ndo conserte ou substitua qualquer peca da
Coifa, a ndo ser que seja especificamente
recomendado neste manual. Todos os
demais servicos de manutencao devem ser
executados por um técnico da Rede de
Servigos do fabricante e serdo cobrados apos
o periodo de garantia.

« A sua Coifa nao deve ser usada por criangas
ou pessoas ndo capacitadas a opera-la
corretamente.

« Ndo deixe acumular gordura dentro ou fora
da Coifa, pois isto diminui o rendimento do
aparelho. Efetue a limpeza da Coifa regular-
mente, conforme as instrugdes deste manual.
« Ndo coloque objetos sobre a Coifa, pois
podem obstruir as saidas do ar, além de poder
causar a queda do objeto.

« Figue atento ao fritar alimentos. A gordura
em alta temperatura pode inflamar-se produ-
zindo chamas que podem danificar a Coifa.

e Faca a limpeza periddica dos filtros confor-
me as instrucdes da segdo "Manutencao e
Limpeza“.

o Utilize luvas para fazer todas as opera¢des
de instalagdo e manutengdo.
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@ cuDADO
Para reduzir o risco de incéndio e para fazer a
exaustdo adequada do ar, certifique-se de
canalizar o ar para fora - ndo ventile o ar de
exaustdo para espacos dentro de paredes,
tetos, sotdos ou garagens.

[ A VVIISe)
PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, USE
SOMENTE DUTO EM METAL.

0O ~viso
Para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico, ndo use esta coifa com qualquer
dispositivo externo de controle de velocidade
do seu motor de exaustao.

O Aviso
PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO COM
GORDURA NA COIFA.
a) Nunca deixe queimadores a gas e zonas de
inducdo sem supervisdo em poténcias altas.
Frituras causam fumaca e respingos de gordu-
ra que podem pegar fogo. Aquega 0s oleos
lentamente em poténcias baixas ou médias.
b) Sempre ligue a coifa ao cozinhar em fogo
alto ou ao flambar alimentos.
c) Limpe a coifa com frequéncia. A gordura
ndo deve se acumular no ventilador ou no
filtro.
e) Use panelas de tamanhos adequados.
Utilize sempre recipientes adequados ao
tamanho do queimador ou zona de aqueci-
mento.

0 ~vIsO
PARA REDUZIR O RISCO DE LESOES A
PESSOAS, EM CASO DE INCENDIO DA
GORDURA NA COIFA, OBSERVE O SEGUIN-
TE:
a) APAGUE AS CHAMAS com uma tampa
adequada ao tamanho da panela, assadeira ou
outra bandeja de metal e, em seguida,
desligue o queimador a gas ou a resisténcia
elétrica. TENHA CUIDADO PARA EVITAR
QUEIMADURAS. Caso as chamas ndo se
apaguem imediatamente, EVACUE E CHAME
OS BOMBEIROS.
b) NUNCA PEGUE UMA PANELA EM CHAMAS

- vocé pode se queimar.

c) NAO USE AGUA, incluindo panos de
cozinha ou toalhas molhadas - ocorrera uma
violenta explosdo de vapor.

e) Use um extintor SOMENTE se:

1) Vocé sabe que tem um extintor classe ABC
e ja sabe como opera-lo.

2) O fogo é pequeno e estd contido na area
onde comegou.

3) O Corpo de Bombeiros estd sendo aciona-
do.

4) Vocé pode combater o fogo de costas para
uma saida.

Baseado em 'Dicas de seguranga contra
incéndio em cozinhas” publicadas pela NFPA
(National Fire Protection Assocation).

OPERACAO

a. Deixe sempre as grades e filtros de seguran-
Ga nos seus lugares de uso. Sem estes
componentes, os motores em funcionamen-
to podem pegar o cabelo, dedos e roupas
soltas do usuario.

O fabricante declina de qualquer responsabili-
dade em caso de falha ao observar as
instrucdes fornecidas aqui para instalacao,
manuten¢do e uso adequado do produto.

O fabricante declina ainda de qualquer
responsabilidade por ferimentos devidos a
negligéncia e a garantia da coifa € automati-
camente cancelada nos casos de manuten-
¢do inadequada.



COMO DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO

@8 IMPORTANTE

Risco de Sufocamento

Nao seguir esta instru¢do pode trazer risco de
vida ou lesdes graves.

Produtos velhos ou abandonados sdo perigo-
sos especialmente para as criangas, pois elas
podem ficar presas dentro do produto,
correndo o risco de sufocamento. A correta
eliminacdo deste produto evita consequén-
cias negativas para 0 meio ambiente e para a
sua saude. O produto ndo deve ser tratado
como residuo doméstico. E necessario
entrega-lo a um ponto de coleta e reciclagem
de aparelhos elétricos e eletrbnicos. As
criangas deverao ser supervisionadas para
assegurar que ndo bringuem com o produto
ou se escondam nele, ja que poderao ficar
presas e morreremasfixiadas.

ANTES DE DESCARTAR SEU PRODUTO
ANTIGO:

» Corte o cabo de alimentagdo.
e Deixe 0s acessorios e protecdes no lugar
para que as Criangas ndo possam entrar.

O presente manual contém informagdes de
seguranga importantes, as quais deverao ser
estritamente observadas pelos consumidores.



Apresentacao do produto




LISTA DE MATERIAIS
Remova a coifa da embalagem com

cuidado. Use luvas para proteger contra
superficies cortantes

Quantidade

Pecas fornecidas

Gabinete da coifa com motor
e luzes de LED instalados

L) 4

5x45 mm

S

Duto de transicédo de ar 8"
amd
m
1) \\
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=z :
I

gl

Il

Filtros de gordura

—

amd
3,56 X9,5mm

8 2viso

Remova a pelicula plastica protetora que
cobre o produto antes de coloca-lo em
operagao.

PECAS NECESSARIAS

Cabo de alimentacao elétrica

Alivio de tensdo de ¥2" (12,7 mm)

1 bloco de terminal para 3 fios 1,5 mm?

1 tampa de ventilacdo de parede ou de
telhado

« Duto de ventilagdo de metal redondo com
8" de diametro.

INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALAGAO

As instalagdes, ajustes, transformacdes e
manutencdes listadas nesta secdo devem
ser realizadas apenas por técnicos habilita-
dos (de acordo com a legislagdo aplicavel).
A instalagdo incorreta do produto pode
causar danos materiais e ferimentos a
pessoas ou animais de estimacdo; a
fabricante nao sera responsabilizada neste
Caso.

A regulagem automatica do aparelho ou
dispositivos de seguranca sO podem ser
modificados pela fabricante ou por um
profissional devidamente autorizado duran-
te a vida util do aparelho.

Certifique-se de que todo o Equipamento
de protecao individual necessario seja
usado ao realizar a instalacdo.

)



DIMENSOES DO PRODUTO

171/8" (43,4 cm)

A 341/2" (87,5 cm) 46 3/8" (117,8 cm)
B 155/8" (39,8 cm) 15 5/8" (39,8 cm)
C 57/16" (13,8 cm) 57/16" (13,8 cm)
D 61/2" (16,4 cm) 61/2" (16,4 cm)

E 27 9/16" (70 cm) 27 9/16" (70 cm)
F 12 3/8" (31,4 cm) 12 3/8" (31,4 cm)
G 29 13/16" (75,7 cm) 29 13/16" (75,7cm)
H 10 1/16" (25,6 cm) 10 1/16" (25,6 cm)
\ 8" (20,3 cm) 8" (20,3 cm)

J 3/4" (1,9 cm) 3/4" (1,9 cm)

K

17 1/8" (43,4 cm)

OPCOES DE DUTOS

Preparacao

Para obter a exaustao do fluxo de ar mais eficiente use uma passagem reta ou com o minimo

de cotovelos possivel.
N&do use dutos flexiveis.

()




REQUISITOS DO SISTEMA DE VENTILACAO

A sua coifa foi projetada para ser usada no
modo Exaustdo, onde o ar € direcionado
para o exterior da residéncia pelo teto ou

pela parede.
Saida de ar no telhado Safda de ar na parede
o~ — B
A — c
— A
Y —
b
—
a) 8" (20,3) duto redondo a) Tampa de ventilagéo para parede
b) Tampa de ventilagdo para telhado b) 8" (20,3 cm) duto redondo
c) Joelho de 90°
PREPARACAO

N&o corte uma viga, a menos que seja absolutamente necessa-
rio. Se uma viga precisar ser cortada, uma estrutura de suporte
devera ser construida.

O material de fixagdo fornecido é para fixar a coifa na maioria
dos tipos de paredes/tetos.

No entanto, um técnico qualificado devera verificar a adequa-
¢do dos materiais de acordo com o tipo de parede/teto.

Antes de fazer recortes, certifique-se de que haja espaco
adequado no teto ou na parede para a ventilacdo de exaustdo.
A coifa estd equipada com um duto de transicdo de ar de 8"
(20,3 cm) para saida dos vapores e odores para o exterior.

O,



ALTURA DE INSTALACAO RECOMENDADA

A altura de instalacdo da coifa pode ser
definida de acordo com a preferéncia do
usuario. Porém, quanto mais proximo o
exaustor da coifa estiver do cooktop/fogao,
mais eficiente serd a captura de odores,
gordura e fumaca do ambiente.

A instalagdo da coifa deve respeitar as
distancias minimas para cada tipo de fonte
de calor que estara abaixo do aparelho, essa
distancia minima serve para proteger 0s
componentes internos do equipamento do
calor excessivo, garantindo assim a vida util
do aparelho.

Para fogdes a gas e instalacdes de fogdo:
Monte o exaustor de forma que a parte
inferior esteja pelo menos 30" (76,2 cm)
acima da superficie de cozimento.

Para instalacbes com cooktop ou fogdo
elétrico/indugdo: monte a coifa de forma
que a parte inferior figue pelo menos 24 "(61
cm) acima da superficie de cozimento.

Néo ha altura maxima de montagem, no
entanto, recomendamos montar a coifa a
uma altura ndo superior a 36" (91,4 cm)
acima da superficie de cozimento. Para
cada polegada (2,54 cm) acima de 36" (91,4
cm), a eficiéncia de captura de fumaca e
umidade diminui @ uma taxa crescente e
pode ndo fornecer um nivel aceitavel de
desempenho de ventilagdo.

Verifigue a altura do teto e a altura da coifa
antes de selecionar sua coifa.

INSTALAGAO

Desconecte a alimentagao elétrica.
Determine qual meétodo de ventilagao usar:
exaustdo no telhado/teto ou na parede atras
da coifa.

Selecione uma superficie plana para montar
a coifa. Coloque uma cobertura de
protecdo sobre essa superficie.
Recomenda-se que o sistema de ventilagdo
seja instalado antes da instalacao da coifa.
Antes de fazer recortes, certifiqgue-se de que
haja espaco adequado no teto ou na parede
para a ventilagao de exaustao.

Verifigue se todas as pecas para instalacao
da coifa foram removidas da caixa de
transporte.

Usando 2 ou mais pessoas, levante a coifa a
superficie coberta de montagem.

Remova os filtros. Consulte a secdo "Manu-
tencdo e Limpeza".



DIMENSOES E FOLGAS

Esta coifa tem a flexibilidade de ser instalada
de duas formas diferentes, dependendo da
medida da largura ou area de trabalho entre
0s armarios esquerdo e direito. Antes de
comegar, € importante determinar a dimen-
sao desta area de trabalho e considerar as
medidas detalhadas na tabela seguinte.

Modelo da Largura da coifa Largura da coifa

p Profundidade
Coifa sem espagador  com espagador
341/2” 36” 15 3/4”
ESC134SS (87cm) (91,44cm) (39,8cm)
46 1/2” 48" 15 3/4”
ESC146SS (117,5cm) (121,92cm) (39,8cm)

\ nicho deve

ser capaz de
f suportar 34 kg

IMPORTANTE:

Distancia minima “X": 24" (61 cm) das
superficies de cozimento elétrico.

Distancia minima “X": 30" (76,2 cm) das
superficies de cozimento a gas.

Com a instalagdo dos espacadores em aco
inoxidavel que acompanham a coifa, vocé
poderd aumentar em 1 1/2" (3,8 cm) a
largura da coifa.

Desembale o espacador e retire a protecado.
Coloque cada espacador no lado direito e
no lado esquerdo.

Fixe o espacador da coifa usando quatro.
parafusos de 5 x 45 mm no nicho de embu-
timento do movel e aperte bem.

Se o projeto dos armarios reduzir a largura
do nicho para 34,5" para instalacao da coifa,
0s espacadores ndo serdo usados.

e Se vocé tiver um nicho com largura total
de 36" para instalar a coifa, vocé devera usar
0s espacadores.

(=)



INSTALANDO A COIFA NO GABINETE DO
MOVEL

A coifa é presa ao nicho do movel usando
quatro parafusos de montagem e arruelas.
NOTA: O nicho do movel deve ser capaz de
suportar o peso da coifa.

Prepare a coifa para montagem no nicho

1. Marque os locais dos quatro parafusos

de montagem no nicho da coifa conforme
mostrado abaixo.

2. Usando uma broca de 1/8" (3 mm), faca
0s 4 furos.

L I////////,P','rlr;,ed',e////////I/ L
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Dimensdes dos orificios de fixagdo

Modelo DIMA DIMB pmc DIMD DIME

ESC134SS 2" 10 1/16" |14 15/16" | 29 13/16" | @ 1/8"
(5cm) | (25.6cm) [(37.9 cm) | (75,8 cm) | (3 mm)

ESC146SS

3. Marque o recorte para o orificio de folga
retangular superior para o gabinete do
motor da coifa, conforme mostrado.

4. Usando uma serra tico-tico ou serra
circular, corte o orificio retangular para o
gabinete superior da coifa.

o
fine
°1
e 0 ] [

]
! I}
e D ————|

Dimensdes da carcaga do motor superior

Modelo DIMA DIMB DIMC DIMD

—— C !
I

ESC134SS 11/16" 121/2° | 141/2°
esciagss | (L/CM)

28 15/16
(31,7 cm) |(36,8 cm) | (73,5 cm)




INSTALE A COIFA NO NICHO DO MOVEL

1. Determine e faca todos os cortes neces-
sarios na parede ou telhado para o sistema
de ventilagcdo. Instale o sistema de ventila-
cao antes de instalar a coifa no nicho do
movel. Consulte a secao ‘Requisitos do
sistema de ventilagao”.

2. Determine o local onde o cabo de
alimentacdo passara pela parede.

3. Faca um furo de 1%4" (3,2 cm) neste local.
4. Puxe o cabo de alimentacao suficiente
através da parede para permitir uma facil
conexdo a caixa de terminais.

5. Remova a tampa da caixa de terminais e
reserve.

6.Instale a transicdo de ventilagao de 10”
(25,4 cm) quadrada para 10" (254 cm)
redonda com amortecedor na parte
superior da coifa, usando 4 - parafusos de
3,5x9,5mm.

7. Remova a parte destacavel da parte
superior da coifa e instale um alivio de
tensdo de %2" (1,3 cm).

8. Coloque o inserto da coifa proximo a sua
posicao de montagem e passe o cabo de
alimentacao através do alivio de tensdo na
caixa de terminais (o suficiente para fazer a
conexao).

9. Aperte os parafusos de alivio de tensdo.
10. Usando 2 ou mais pessoas, levante a
coifa no nicho do movel.

11. Fixe a insercdo da coifa usando quatro
parafusos 5 x 45 mm no nicho do movel e
aperte bem.

A JVISe)
PERIGO DE PESO EXCESSIVO
USE DUAS OU MAIS PESSOAS PARA MOVER
E INSTALAR A COIFA.
NAO FAZER ISSO PODE RESULTAR EM
LESOES.

Cavidade de insercdo do
motor superior da coifa

4 Parafusos S —
de fixagdo

CONEXAO ELETRICA

M AVISO
Risco de choque elétrico
Desconecte a energia antes de fazer a
manutencao.
Nao fazer isso pode resultar em morte ou
choque elétrico.

A. Fios verde ou amarelo

B. Fios pretos

C. Conectores de fio

D. Fios brancos

E. Fonte de alimentacdo doméstica
F. Alivio de tensdo de /2" (1,3 cm)

G. Fio Terra

@)



1. Desconecte a alimentagao elétrica.

2. Localize a caixa de terminais dentro da
coifa.

3. Use conectores de fio para conectar os
fios pretos (B) juntos.

4. Use conectores de fio para conectar os
fios brancos (A) juntos.

A JYVIS®
MOTOR DA COIFA ATERRADO ELETRICA-
MENTE.
CONECTE O FIO TERRA AO FIO TERRA
VERDE E AMARELO NA CAIXA DE TERMI-
NAIS. NAO FAZER ISSO PODE RESULTAR
EM MORTE OU CHOQUE ELETRICO.
5. Conecte o fio terra da fonte de alimenta-
¢do domeéstica ao fio terra verde/ amarelo
(D) na caixa de terminais usando conectores
de fio.
6. Instale a tampa da caixa de terminais.
7. Verifiqgue se todas as lampadas estao
seguras em seus soquetes.
8. Reconecte a energia.



COMPLETANDO A INSTALACAO

1. Instale filtros de gordura. Consulte a secdo
"Manutencdo e Limpeza".

2. Verifigue o funcionamento do motor e
das luzes.

3. Se a coifa ndo funcionar, verifiqgue se um
disjuntor desarmou ou se um fusivel domés-
tico queimou.

4. Desconecte a fonte de alimentagdo e
verifique se a fiagcdo esta correta.

1 Controles do motor e das luzes

2 Lampadas de LED
3 Filtro de gordura
4 Alcas dos filtros de gordura

UTILIZACAO

O exaustor ¢é projetado para remover
fumaca, vapores de cozinha e odores da
area de cocgao. Para obter os melhores
resultados, ligue a coifa antes de cozinhar e
deixe-a funcionar alguns minutos apos o
término do cozimento para eliminar todos a
fumaca e odores da cozinha.



BOTOES DE CONTROLE

» VVocé pode ocultar os botdes de controle
pressionando-os até que figuem alinhados
com o corpo da coifa.

e Pressionar os botdes novamente os
abaixara e permitird que o usuario acione as
luzes e o motor da coifa.

A. Botdo de lampadas

B. Botdo da coifa

OPERANDO AS LAMPADAS

1. Gire o interruptor de luz para a posicdo
"ON" para ligar as luzes da coifa.

2. Gire o interruptor de luz para a posicao
"OFF" para desligar as luzes.

OPERANDO

1. Gire o interruptor para "1" para ligar o
exaustor.

2. Gire o interruptor da coifa para a posicdo
de velocidade desejada.

3. Gire o interruptor da coifa para a posicao
"MAX" para colocar o exaustor em velocida-
de Maxima.

4. Gire o interruptor da coifa para a posicao
"OFF" para desligar a coifa.

ACIONAMENTO AUTOMATICO DA COIFA

A coifa é equipada com um sensor para ligar
automaticamente quando um calor excessi-
vo é detectado na area de controle. Quando
O interruptor da coifa estda na posicao
"Desligado’, este sensor ird ligar a exaustdao
em velocidade maxima. Quando o calor
diminuir, o exaustor desligara.

Quando o interruptor da coifa esta na
posi¢cdo Ligado, o sensor de calor ndo esta
ativo e o exaustor funciona normalmente.



MANUTENGAO E LIMPEZA
SUPERFICIES EXTERNAS

Para evitar danos a superficie externa, nao
use palha de aco ou esfregdes com sabao.
Limpe com movimentos na dire¢do da linha
da textura para evitar arranhar a superficie.
Sempre seque para evitar marcas de agua.

e Limpador e polidor de aco inoxidavel.

e Limpe com detergente liquido suave e
agua.

e Limpe com um pano macio Uumido ou
esponja ndo abrasiva, enxague com agua
limpa e seque.

Filtros de metal e bandejas de gotejamento:
1. Use as 2 mdos para remover os filtros.

2. Segure as algas do filtro, puxe em dire¢do
a frente da coifa e puxe a alca

traseira para baixo para removeé-la. Repita
para cada filtro.

3. Apos desroscar dois parafusos, remova a
bandeja de gotejamento de gordura. Impor-
tante: cada filtro possui uma caixa de goteja-
mento.
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A. Bandeja de gotejamento

4. Lave os filtros de metal e as bandejas de
gordura na maquina de lavar lou¢a ou em
uma solucdo de detergente com agua
quente.

5. Reinstale a bandeja de gotejamento de
gordura.

6. Reinstale os filtros, segure as al¢as do
filtro e coloque a borda frontal do filtro no
exaustor.

7. Empurre a alca traseira e cologue a parte
traseira do filtro na bandeja coletora para
prendé-lo. Repita para cada filtro.
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A. Filtro de gordura

SUBSTITUINDO UMA LAMPADA LED

Desligue o exaustor e deixe a lampada de
LED esfriar.

Para evitar danificar ou diminuir a vida util da
nova lampada, ndo toque na lampada com
os dedos desprotegidos.

Substitua a ldmpada, usando tecido ou luvas
de algodao para manusear.

Se as novas lampadas nao funcionarem,
certifiue-se de que estejam inseridas
corretamente antes de contatar a Rede de
Servi¢cos do Fabricante.

1. Desconecte a alimentagao.

2. Empurre a lente para cima e gire-a no
sentido anti-horario.

3. Remova a ldmpada e substitua-a por uma
lampada LED de 127 volts, 7,5 W. Gire no
sentido horario para trava-lo no lugar.

4. Repita as etapas 2-3 para as outras lampa-
das, se necessario.

5. Reconecte a alimentagao.




SOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHAS

A coifa ndo liga

Forca de sucgao
insuficiente

A ldampada ndo
acende

CAUSAS

Disjuntor desligado ou
falta de energia elétrica.

O cabo de alimentagdo
ndo esta conectado a
tomada?

A tomada esta
funcionando?

A velocidade correta
foi selecionada?

Os filtros precisam ser
limpos ou substituidos?

As saidas de ar estdo
obstruidas?

A Coifa esta centralizada
acima do fogao?

A lampada precisa ser
trocada?

A lampada foi corretamente

instalada?

Verificar se o plugue
do cabo de alimentagdo
esta ligado

SOLUCOES

Ligue o disjuntor ou aguarde o retorno da energia.

Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada de
3 pinos aterrada.

Faca um teste ligando outro aparelho com a
mesma tensdo elétrica (voltagem). Se ele
também nao ligar, verifique se o disjuntor esta
ativado e acione um eletricista de sua confianga,
caso identifique ser necessario algum ajuste na
parte elétrica da sua cozinha.

Verifique se a velocidade
selecionada esta adequada

Limpe ou substitua os filtros

Verifique se as saidas de ar
estdo livres

Certifique-se de que seu posicionamento esteja
de acordo com as instrugdes para Instalagdo da
sua Coifa.

Troque a ldmpada. Veja se¢do “Substituindo a
Ldmpada LED"

Verifique se a lampada esta corretamente
instalada. Veja secdo “Substituindo a Lampada
LED".

No caso de incompatibilidade do plugue com a
tomada, troque a tomada por uma adequada.



DADOS TECNICOS

Modelo
Largura (cm)
Profundidade (cm)

lluminagéo

Filtro (tipo)

Duto de ar (diametro)
Tensé&o de alimentagéo (V)
Poténcia (W)

Velocidades (niveis)

Vazdo de ar (m®/ h)

Nivel de ruido (dB)

Cor

Acabamento

Certificacdo

Scanno34 (ESC134SS) / Scanno46 (ESC146SS)
87,5/117,8
39,8

2 lampadas (ESC134SS) / 4 lampadas (ESC146SS)
dicroicas - 7W
LED (GU10)

Baffle - aco inox (lavavel)

8" (20,3cm)
127

1213

2040

65

Inox
Escovado

INMETRO

*Peso e dimensdes sdo aproximados. O processo de melhoria dos produtos é continuo podendo
assim terem as especificagdes e projetos alterados sem aviso prévio.



DIAGRAMA ELETRICO ESC134SS
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DIAGRAMA ELETRICO ESC146SS
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CERTIFICADO DE GARANTIA

O seu produto fornecido pela TECNO SUD
AMERICA LTDA é garantido contra defeitos

de fabricagdo, pelo prazo de 24 meses
contados a partir da data da emissdo da
Nota Fiscal ao consumidor, sendo:

* 03 meses - garantia legal; (Lei 8.078/90 -
Codigo de defesa do consumidor)

e 21 ultimos meses - garantia contratual,
concedida pela TECNO SUD AMERICA.

A garantia compreende a substituicdo
gratuita de pecas e mao de obra para
defeitos constatados como sendo de
fabricagdo. Apenas a Rede de Servigos
TECNO, ou quem esta indicar, séo
responsaveis pelo diagnostico de falhas e
execucao de reparos durante a vigéncia
da garantia. Durante o periodo de vigéncia

da garantia, caso os defeitos constatados
forem considerados como de fabricagdo,
a companbhia se obriga a trocar as pecas e/
ou dar assisténcia gratuita no seu produto
a partir da data do chamado. Se o produto
ndo apresentar defeitos ou apresentar uso
inadequado, sera cobrada a taxa de visita
técnica.

O reparo, a critério da TECNO SUD
AMERICA LTDA podera incluir a substituicdo
de pecgas, por novas ou recondicionadas
equivalentes. Este produto e as pecas
substituidas serdo garantidas pelo

restante do prazo original. Todas as pegas
substituidas se tornardo propriedade da
TECNO SUD AMERICA LTDA ;

Tabela de componentes apenas cobertos com garantia de até 90 dias (Garantia Legal):

Categoria

Fornos e Micro-ondas

Cooktops e Rangetops

Coifas e Lava-lougas

Refrigeradores

Componentes

Manipulos, ldmpadas, vidros, gaxetas e resisténcia
elétrica.

Manipulos, l@mpadas, vidros, trempes,
espalhadores, gaxetas e resisténcia elétrica.

Manipulos, vidros, trempes e espalhadores.

Manipulos, ldmpadas, vidros, trempes,
espalhadores, gaxetas e resisténcia elétrica.

Filtros, lampadas e manipulos.

Filtro de agua, lampadas, prateleiras, suportes
internos e vidros.



As garantias legal e/ou contratual ficam
automaticamente invalidadas se:

- O uso do produto ndo for exclusivamente
para fins domésticos;

- Na instalagdo do produto, nao

forem observadas as especificacdes e
recomenda¢des do Manual de instrucao
quanto as condi¢des para instalagdo

do produto, tais como, nivelamento

do produto, adequagdo do local para
instalagcao, tensdo elétrica compativel com o
produto, etc;

- Na instalagdo, condi¢cdes basicas tais
como: condigdes elétricas, oscilagdo
de energia, pressdo de dgua e/ou gas
ndo forem compativeis com as ideais
recomendadas no Manual de instrucao;

Na utilizagdo do produto ndo forem
observadas as instrucdes de uso e
recomendacdes

do Manual de instrucdo, tais como diametro
maximo das panelas, limpeza, entre

outros.

- Ocorrerem mau uso, ma conservagao,
descuido, modificacdes estéticas e/ou
funcionais,

ou ainda, falhas decorrentes de conserto
por pessoas ou entidades ndo credenciadas

pela rede de servicos TECNO;

- Houver sinais de violagdo do produto,
remogao e/ou adulteragdo do nimero de
série

ou da etiqueta de identificagdo do produto.

« As garantias legal e/ou contratual ndo
cobrem:

- Despesas com a instalagdo do produto
realizada pela Rede de Servicos TECNO ou

por pessoas ou empresas ndo credenciadas
pela TECNO.

- Despesas decorrentes e consequentes de
instalagdo de pegas e acessorios que ndo

pertengam ao produto, mesmo aqueles
comercializados pela companhia.

- Despesas com mdo de obra, materiais,
pecas e adaptagdes necessarias a
preparagdo

do local para instalacao do produto, ou seja:
rede elétrica, de gas, alvenaria, aterramento,

etc.;

- Servicos e/ou despesas de manutencao,
tais como limpeza ou atendimentos
preventivos

solicitados;

- Falhas no funcionamento do produto
decorrentes de fatores externos, tais como:

interrupcdes, falta ou problemas de
abastecimento elétrico ou gas na residéncia
e

objetos em seu interior ou exterior (grampo,
clips, etc);

- Falhas no funcionamento normal do
produto decorrentes da falta de limpeza e
excesso

de residuos, bem como decorrentes da agao
de animais (insetos, roedores ou outros

animais), ou ainda, decorrentes da existéncia
de objetos em seu interior, estranhos ao

seu funcionamento e finalidade de
utilizagao;

- Transporte do produto até o local
definitivo da instalagdo;

¢ - Produtos ou pegas que tenham sido
danificados em consequéncia de remogao,

manuseio, quedas ou atos pelo proprio
consumidor ou por terceiros, bem como
efeitos

decorrentes de fato da natureza, tais como



NAO NOS RESPONSABILIZAMOS POR
PROBLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS

POR SERVICOS DE TERCEIROS (SERVICOS
TECNICOS NAO CREDENCIADOS PELA

TECNO SUD AMERICA LTDA).

- No ato da entrega, verifique se o produto e
as informacgdes da Nota Fiscal estdo de

acordo com a compra realizada. Se
identificar qualquer divergéncia, recuse a
entrega,

mencionando o motivo no verso da
Nota Fiscal, e entre em contato com o
responsavel

pela venda ou entrega;

- Produtos de saldo ou mostruario que
possuam defeitos estéticos, mesmo aqueles

vendidos pela companhia como sendo
no estado que se encontram (riscados ou
amassados,

manchados ou amarelados) e/ou com falta
de pegas.

Esses tém garantia de 12 meses apenas para
defeitos funcionais ndo discriminados em

sua nota fiscal de compra;

- Problemas de oxidac¢do/ferrugem com
causa comprovada nos seguintes fatores:

* Instalagdo em ambiente de alta salinidade;

* Instalagcdo em sol e chuva (acdes de
agentes da natureza);

35

* Exposicdo e/ou contato do produto a
substancias acidas ou alcalinas;

* Utilizagdo de produtos quimicos
inadequados para limpeza, incluindo uso de
materiais

ou ferramentas sujas/asperas;

- Despesas por processos de inspecao e
diagnostico, incluindo a taxa de visita do

técnico, que determinem que a falha no
produto foi causada por motivo ndo coberto

por esta garantia.

- Chamados relacionados a orientagdo de
uso de eletrodomeésticos, cuja explicacao

esteja presente no Manual de Instrugdes ou
em Etiquetas Orientativas que acompanham

o produto, serao cobrados dos
consumidores.

A garantia contratual ndo cobre

- Pecas com defeitos que ndo impactam a
funcionalidade do produto, tais como pegas

amassadas, riscadas, trincadas, manchadas,
etc.;

- Os servicos mencionados no presente
certificado serdo prestados apenas no
perimetro

urbano das cidades onde se mantiver o
Servigo Autorizado TECNO. Nas demais

localidades, onde o fabricante ndo mantiver
Servico Autorizado, os defeitos deverdo ser

comunicados ao revendedor, sendo que
neste caso, as despesas decorrentes de
transporte

do produto, seguro, bem como despesas de
viagem e estadia do técnico, quando

for o caso, correrao por conta do
consumidor, seja qual for a natureza ou
época do

servigo.

- Todo e qualquer vicio de fabricagdo
aparente e de facil constatagao, estes
devem ser

evidenciados e solicitados alteragdes /
substituicdes dentro da vigéncia da garantia



- Pegas sujeitas ao desgaste natural,
descartaveis ou consumiveis, pecas moveis
ou

removiveis em uso normal, tais como
botdes de comando, puxadores, trempes,

queimadores, bem como, a mdo de obra
utilizada na aplicagdo das pecas e as
consequéncias

advindas dessas ocorréncias.

- ATECNO SUD AMERICA LTDA néo
autoriza nenhuma pessoa ou entidade a
assumir

em seu nome, qualquer outra
responsabilidade relativa a garantia de seus
produtos

além das aqui explicitadas.

- ATECNO SUD AMERICA LTDA reserva-se
o direito de alterar caracteristicas gerais,

técnicas e estéticas de seus produtos, sem
aviso prévio.

- Este termo de garantia € valido para
produtos vendidos e instalados no territério

brasileiro. - Para a sua tranquilidade,
mantenha o Manual de instrucdo com este

Termo TECNO SUD AMERICA LTDA

de Garantia e Nota Fiscal de compra do Atendimento ao Consumidor: Rua
produto em local seguro e de facil acesso. Tomazina, n®79

- ATENCAQ: para usufruir da garantia, Pinhais / PR

preserve e mantenha em sua posse, a Nota CEP 83325 040

Fiscal de Compra do produto e o Termo de Telefone: 0800 041 5757

Garantia. Esses documentos precisam ser

) . Email: sac@tecnoeletros.com.br
apresentados ao profissional autorizado

quando acionado o atendimento. Site: www.tecnoeletros.com.br
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